
– Этот человек очень силён! Стоило потратить все эти очки, чтобы наблюдать за ним!

– Я впервые вижу, чтобы кто-то так легко расчищал третий этаж! Это показывает, что он всё
ещё не достиг своих пределов! С такой скоростью он мог бы зачистить даже четвертый этаж и
стать первым человеком среди этой группы стажеров, достигшим пятого этажа!

– Это невозможно. Мы говорим о четвёртом этаже. Даже лучшие специалисты нашей гильдии
всё ещё там застряли. Даже если Ши Фэн удивителен, он просто не может сравниться с
лучшими экспертами нашей гильдии.

– Пожалуй, ты прав. Все лучшие эксперты нашей гильдии стоят на вершине Божественного
Домена. Есть, вероятно, только горстка молодых людей, которые могут превзойти их.

Как раз в тот момент, когда зрители обсуждали битву Ши Фэна, сам Ши Фэн ступил на
четвертый этаж.

В отличие от второго и третьего этажей, на которых царила отвратительная атмосфера,
четвертый был элегантен и безмятежен. Ши Фэна окружали деревья и кустарники. Кроме того,
поблизости было нетронутое озеро.

– Это... – Ши Фэн огляделся вокруг, его лицо стало немного серьёзным.

Хотя его окружение выглядело очень мирным, Ши Фэн не мог игнорировать ощущение кризиса
в своем уме. Хуже всего в этой догадке было то, что он не знал, что ее вызвало.

Несмотря на то, что он стоял неподвижно и ничего не делал, это ощущение кризиса
надвигалось все ближе и ближе.

"Может, это подкрадывающиеся монстры?" – Ши Фэн подумал о такой возможности.

Или, говоря по-другому, это была единственная возможность.

Это ощущение, которое он испытывал прямо сейчас, было похоже на то, как будто
многочисленные эксперты по убийствам высшего уровня смотрели на него. Однако, каким бы
искусным и бесшумным ни был убийца, пока они являлись игроками, Ши Фэн более или менее
мог найти их следы через зрение и слух, но ни одно из этих двух его чувств ничего не
улавливало. 

"Он обнаружил их так быстро!" – Вэнь Хуа была несколько удивлена, увидев, что выражение
лица Ши Фэна стало немного настороженным.

Четвёртый этаж Боевой Башни имел другое название – Тихий Ад.



В нем было в общей сложности восемь элитных Ассасинов пустоты и один вождь Нулевой
ассасин.

Описание монстра

[Ассасин пустоты] (элита)

Уровень: 30

HP: 50 000/50 000

 

Описание монстра

[Нулевой ассасин] (вождь)

Уровень: 30

HP: 200 000/200 000

 

Хотя их здоровье было очень низким, у этих монстров имелась особенность: они оставались в
постоянном состоянии небытия. Их тела существовали в совершенно ином пространстве, так
что ни зрение, ни слух, ни обоняние не могли обнаружить этих чудовищ.

Только когда эти монстры начинали атаку, их настоящие тела проявлялись. Однако они
появятся лишь на очень короткое время, самое большее на одну секунду. За исключением
этого короткого периода, атаки, направленные на этих монстров, были бы совершенно
неэффективны.

Трудности четвёртого этажа оставили всех, кто сумел добраться до него в этой группе
стажёров, совершенно беспомощными.

Если отбросить тот факт, что атаки ассасинов были молниеносными, то сам факт, что атаки
начинались с такого близкого расстояния, делал уклонение от них почти невозможным. Или,
говоря по-другому, было просто невозможно для кого-то с атрибутами обычного игрока
тридцатого уровня уклониться от этих атак.

Даже если бы удалось уклониться от такого рода атак, неспособность вовремя контратаковать



в конечном итоге привела бы к смерти от перенапряжения.

Когда сама Вэнь Хуа впервые поднялась на четвёртый этаж, она умерла, совершенно не
осознавая, что произошло. И даже сейчас она застряла на этом этаже. Только чудовищные
существа Тайного Павильона могли противостоять этим ассасинам. До сих пор только
несколько человек из всей гильдии смогли зачистить четвёртый этаж.

"Интересно, как далеко ты сможешь зайти?" – на лице Вэнь Хуа появилась яркая улыбка, когда
она спокойно наблюдала за воином.

У неё было такое чувство, что если бы девушка могла наблюдать, как Ши Фэн зачищает этот
этаж, то смогла бы прорваться сквозь барьер, который мешал ей совершенствоваться.

Под пристальным взглядом Вэнь Хуа Ши Фэн начал двигаться. Не колеблясь, он бросился к
ближайшему дереву и прислонился к нему спиной. Таким образом, ему больше не нужно было
обращать внимание на атаки, идущие сзади. Ему просто нужно было следить за атаками,
идущими со стовосьмидесятиградусной территории перед ним.

– Чёрт, и так можно было?! – все, кто наблюдал эту сцену, были ошеломлены.

Они никогда не думали использовать местность таким образом.

Усилия, которые эксперт должен был затратить, чтобы защититься от атак, исходящих только
от ста восьмидесяти градусов, были во много раз меньше, чем на атаки, исходящие от всех
трёхсот шестидесяти градусов. С сохраненной энергией можно было лучше воспринимать и
концентрироваться. Более того, уклоняться от атак станет намного проще.

Однако, как только Ши Фэн встал перед большим деревом, перед ним внезапно возник
серебристо-белый кинжал, который ударил его прямо в шею.

"Так быстро!" – удивлённый, Ши Фэн инстинктивно отступил в сторону.

Учитывая скорость атаки, а также небольшое расстояние, с которого она была запущена, если
бы Ши Фэн не отреагировал мгновенно, по нему, без сомнения, попали бы. К счастью, он уже
достиг области пустоты, так что мог чувствовать движение в своём окружении.

Хотя появление кинжала было очень внезапным, в тот момент, когда оружие
материализовалось, оно более или менее вызвало некоторые колебания в воздухе, которые
дали ему достаточное предупреждение и позволили ему провести превентивные меры.

В следующее мгновение белоснежный кинжал скользнул мимо его шеи и оставил глубокий
шрам на дереве позади него.



Вслед за первой атакой появились колебания еще в двух местах. Между тем, положение этих
колебаний шло от направления, в котором он отступил.

Ши Фэн крепче сжал свои двойные мечи и поспешно рубанул по местам, откуда исходили эти
два колебания.

Пэн! Пэн!

Два резких звука эхом разнеслись по всему лесу. Генерируемые искры также были необычайно
привлекательны.

– Чёрт, ну разве он не потрясающий? Как ему удалось обнаружить эти атаки?

У всех зрителей широко раскрылись рты, когда они увидели искры, вспыхнувшие перед Ши
Фэном. Как сторонние наблюдатели, они имели гораздо более четкое представление о
ситуации, чем Ши Фэн. Однако, даже после долгих поисков, они не смогли обнаружить ничего
особенного в местах, которые он атаковал; там было просто пустое пространство. Тем не менее
Ши Фэну удалось очень точно блокировать два удара. По их мнению, Ши Фэн не человек, а
монстр в человеческом обличье.

" Почему его атаки так быстры?"

Вэнь Хуа была внутренне потрясена, когда увидела эту сцену, её ум постоянно прокручивал
предыдущие действия Ши Фэна.

Если оставить в стороне то, как Ши Фэн сумел обнаружить место атаки, то просто невозможно
было представить себе, как он мог выполнять такие быстрые контратаки с такого короткого
расстояния. Это определённо был не тот подвиг, на который способен обычный человек.

Её динамическое зрение было одним из лучших во всей гильдии. Даже если бы это был
бейсбольный мяч, движущийся со скоростью сто шестьдесят километров в час, девушка могла
бы ясно видеть и считать количество оборотов, которые мяч делал.

Для атак, у которых никто другой не мог видеть даже остаточных изображений, Вэнь Хуа могла
различить некоторые остаточные образы. Хотя они будут очень расплывчатыми, ей всё же
удастся увидеть небольшую часть атаки.

Однако удары Ши Фэна были совершенно другими. Обычно, когда атака была начата, скорость
атаки начиналась с нуля и медленно ускорялась до максимума. Но, благодаря какой-то
неизвестной технике, мечи Ши Фэна мгновенно переходили от остановки к движению с
максимальной скоростью. Между ними не было никакого процесса ускорения.

После чего Ши Фэн взмахнул своими мечами десятки раз, блокируя каждую направленную на



него атаку. На его теле не было обнаружено ни единой царапины. Вместо этого его окружал
постоянный лязг металла. 

Издалека складывалось впечатление, что Ши Фэн в одиночку тренируется фехтованию.

С течением времени Ши Фэн привык блокировать атаки ассасинов.

"Пора покончить с этим!" – Ши Фэн окинул взглядом окрестности, его губы изогнулись в
улыбке.

В этот момент он больше не пытался блокировать удар кинжала. Вместо этого, как будто он
уже предвидел эту атаку, его тело плавно уклонилось в сторону, а правая рука взмахнула в том
месте, откуда появился кинжал.

Вскоре на травянистой земле появилась полоска зеленоватой крови.​
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